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IN THE _______ JUDICIAL CIRCUIT, _________________________________, MISSOURI 
В _______СУДОВОГО ОКРУГУ, ____________________________, ШТАТ МІССУРІ 

Judge or Division: 
Суддя або відділ: 

Case Number: 
Номер справи: 

(Date File Stamp) 
(Штамп з датою 

файлу) 

Court ORI Number: 
Номер судового органу, що видав дозвіл: 

Petitioner: 
Позивач:  

MSHP Number: 
Номер дорожньо-патрульної служби штату Міссурі: 

Responsible Law Enforcement ORI: 
Відповідальний виконавець органу, що видав дозвіл: 

vs. 
проти 

Related Cases: 
Відповідні справи: 

Respondent: 
Відповідач:  
 
Alias/Nicknames: 
Скорочені імена / прізвиська: 

Respondent’s Home Address: 
Домашня адреса відповідача: 
 
Home Phone Number: 
Домашній номер телефону: 

Respondent’s DOB: 
Дата народження відповідача: 

Respondent’s Work Address: 
Робоча адреса відповідача: 
 
Work Phone Number: 
Робочий номер телефону: 
Work Hours: 
Графік роботи: 

SSN (if known, last four digits): 
Номер соціального страхування (якщо відомий, 
останні чотири цифри): 

Race: 
Раса: 

Sex:  F  M 
Стать:  Ж  Ч 

 Petitioner’s Relationship to Respondent pursuant to 18 U.S.C. §§ 921(a)(32) 
and 922(g)(8) determination: 
Відносини позивача з відповідачем відповідно до визначень у розділі 18 
Кодексу США (U.S.C.) §§ 921(a)(32) та 922(g)(8): 

 Spouse  Child(ren) in common 
 Чоловік/дружина  Спільні діти 
 Former spouse  Intimate residing/resided together 
 Колишній чоловік / колишня дружина  Проживають/проживали 

сумісно із інтимними стосунками 
 Are/were in a continuing social relationship of a romantic/intimate nature  
 Перебувають/перебували у постійних соціальних відносинах 
романтичного/інтимного характеру 

 

 Related by blood. Define relationship:   
 Кровні родичі. Вкажіть відносини:   
 Related by marriage. Define relationship:   
 Родичі за шлюбом. Вкажіть відносини:   
 Residing/resided together; no intimacy 
 Проживають/проживали сумісно без інтимних стосунків 
 Stalking/Sexual Assault. Define relationship:   

 Переслідування / сексуальне насильство.  

Вкажіть відносини:   
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Request to Dismiss Petition for Order of Protection – Adult 
Запит про відхилення клопотання щодо припису про захист дорослого 

Petitioner requests dismissal of the Petition for Order of Protection - Adult. The court may inquire of the Petitioner or others in order to 
determine whether the dismissal is voluntary. 

Позивач просить відхилити клопотання щодо припису про захист дорослого. Суд може провести розслідування щодо 
позивача або інших осіб, щоб визначити, чи є відхилення добровільним. 
 

_____________________________________________ 
Petitioner’s Signature 
Підпис позивача 

 
_____________________________________________ 

Date 
Дата 

Recommendation of Dismissal 

Рекомендація щодо відхилення 

On motion of Petitioner, cause dismissed without prejudice. 

Закрити справу щодо клопотання позивача зі збереженням за позивачем права пред’явлення позову за тією самою 

підставою. 

So Ordered: 
Наказано: 
 
 
__________________________________________ __________________________________________ 

Date Commissioner 
Дата Мировий суддя 

Judgment of Dismissal 

Рішення про відхилення 

 It is hereby ordered, adjudged, and decreed that the foregoing Recommendation entered by the Commissioner is adopted and 
confirmed as a final Judgment of the court. 

 Цим приписується, виноситься рішення та постановляється, що наведені вище рекомендації мирового судді 
схвалюються та затверджуються як остаточне рішення суду. 

 
 On motion of Petitioner, cause dismissed without prejudice. 
 Закрити справу щодо клопотання позивача зі збереженням за позивачем права пред’явлення позову за тією самою 
підставою. 
 
 
____________________________________________ ___________________________________________ 

Date Judge 
Дата Суддя 

Instructions to Clerk 

Інструкції секретарю 

The clerk shall forward a copy of this Judgment to the local law enforcement agency. 
Секретар суду повинен направити копію цього рішення в місцеві правоохоронні органи. 

 


